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En el otoño de 1925, Pedro Puig Adam solicitó una beca de la International
Education Board de la Fundación Rockefeller para profundizar sus conocimientos
matemáticos en Alemania l . La beca, concedida el año siguiente, fue la única
concedida por la Rockefeller a un matemático español antes de la Segunda Guerra
Mundial. Médicos aparte, sólo Miguel Catalán y Puig Adam fueron receptores de
becas personales provenientes de esa importante Fundación.

En su solicitud (fechada el 21 de octubre de 1925) Puig Adam señala que
había estudiado tres años de ingeniería mecánica, carrera que luego abandonó "a
causa de mi afición predominante a la matemática pura" 2. Declara que era, en
aquel momento, profesor adjunto de la Universidad de Madrid desde junio de
1923, profesor de álgebra y análisis matemático en el ICAI desde octubre de
1923, y miembro del Seminario Matemático. Especifica como área de
investigación la mecánica relativista (recordemos que Puig Adam había escrito su

1. Todos los documentos citados a continuación provienen de la carpeta 934 de
los papeles de la International Education Board conservados en el Rockefeller
Archive Center, North Tarrytown, New York.

2. "... on account of a preponderant attachment to pure mathematics". "Personal
History Record Submitted in Connection with Application for Fellowship",
21 de octubre de 1925.
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tesis doctoral sobre unos problemas matemáticos relacionados con la teoría
especial de la relatividad, tema que le había sugerido Rey Pastor 3). Le interesa
ahora estudiar topología y la teoría de funciones "para entrar en el estudio
fundamental de las teorías modernas del análisis matemático y especializarme en
algunas de sus ramas" 4. Propone estudiar en Munich bajo los profesores
Carathéodory y Tietze. La solicitud lleva una nota, escrita por mano ajena,
señalando que había sido enviada al despacho de la IGEB en París por José de
Castillejo, secretario de la Junta para Ampliación de Estudios. Se entiende que el
director del despacho, Augustus Trowbridge, la envió después a Wickliffe Rose,
director de la IEB en Nueva York. Se ha de tomar en cuenta que, en ese periodo,
Castillejos y Trowbridge estuvieron en comunicación casi continua, ya que
estaban negociando la concesión de una subvención importante para construir el
nuevo Instituto Nacional de Física y Química5.

El 10 de noviembre Trowbridge envió a Rose una carta de dos páginas
recomendando a Puig Adam y reproduciendo parte de una carta que acababa de
recibir de Carathéodory y referente a la solicitud. Constantin Carathéodory (1873-
1950) era un matemático griego, nacido y formado en Alemania. Fue catedrático
de Munich (después de dos años en la Universidad de Atenas) desde 1924 y
director de los Mathematische Annalen. Se especializó (entre otros temas) en la
Teoría de Funciones (destacadamente en representación conforme). Ya que
también había estudiado la teoría especial de la relatividad, se presentaba como
maestro ideal para Puig Adam6.

Reproduzco aquí una traducción de toda la carta, ya que constituye un
documento sumamente interesante en cuanto muestra tanto la opinión de
Carathéodory con respecto a las investigaciones de Puig Adam como la visión
que se había formado Trowbridge acerca de la ciencia española de la época:

3. La tesis de Puig Adam se publicó bajo el título de "Resolución de algunos
problemas elementales en Mecánica relativista restringida", Revista de la
Real Academia de Ciencias Exactas, 20 (1922), 161-216. Véase también mi
libro, Einstein y los españoles (Madrid, Alianza, 1986), p. 120.

4. "... in order to enter upon the fundamental study of modem theories of
mathematical Analyse (sic) and specialize in some of its branches".

5. Véase mi artículo, "La Fundación Rockefeller en España; Augustus Trowbridge
y las negociaciones para el Instituto Nacional de Física y Química, 1923-
1927", en la Junta para Ampliación de Estudios e Investigaciones Científicas
80 años después, 2 tomos (Madrid, 1988), II, 281-300.

6. Véase H. Boerner, "Constantin Carathéodory", Dictionary of Scientific
Biography, tomo III (Nueva York, 1971), pp. 62-63.
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Mi querido Doctor Rose:

Le envio el informe del historial personal en el caso del Dr. Pedro Puig, para
quien los profesores J. Alvarez Ude y Cabrera de la Universidad de Madrid han
hecho solicitud de una bolsa de viaje de matemáticas para permitir que el Dr.
Puig continúe sus estudios durante un año con el profesor Carathéodory en la
Universidad de Munich. Es un caso llamado a mi atención por el Dr. José
Castillejo y la Junta de Madrid.

Mi concepto es que este joven es el más destacado entre los matemáticos
jóvenes de Madrid, donde ejerce el cargo de profesor adjunto en la Facultad de
Ciencias. Tiene 25 años, casado, sin hijos; habla alemán además del español
y el francés y ha recibido allá un premio de matemáticas.

También ha cursado la ingeniería mecánica, pero se encuentra ahora
definitivamente en el campo de la matemática pura y puede volver a su puesto
actual a la conclusión de la beca, en el caso de ganarla.

He ojeado sus trabajos publicados, que son seis u ocho en número. No
confiando en mi propio juicio en el campo tan especializado de las
matemáticas cultivado por el Dr. Puig, envié sus publicaciones al profesor
Carathéodory y tengo en mi poder una evaluación muy franca de él, con su
opinión del hombre basada solamente en su obra publicada. Cito de la carta
del profesor Carathéodory:

"Los trabajos no son muy profundos [por esto quiere decir que no tratan
cuestiones matemáticas muy grandes] 7 pero me parece que el joven conoce
muy bien el campo en el cual trabaja y toma en cuenta, muy debidamente, los
nuevos acontecimientos en la literatura matemática. [Supongo que quiere decir
que el joven es bien leído en su tema] 8 . Tengo la impresión de que una
estancia de un año en Munich sería de un valor enorme para el joven. Por mi
parte, estaré contento de recibirle, caso de ser nombrado, y ayudarle en su
desarrollo futuro. Mi opinión es, pues, que vd. pueda recomendar al Dr. Puig a
su Comité con perfectamente buena conciencia".

Creo que sea éste un caso de un buen candidato proveniente de un país algo
atrasado científicamente, en el cual la Board bien puede ayudar, en vista de
que la asistencia facilitada al hombre puede beneficiar indirectamente a la
ciencia de su patria.

Una parte de su sueldo actual seguiría siendo pagada por la Universidad y, por
lo tanto, su propio presupuesto de necesidades, como hombre casado, de $
150 me parece bien adecuado y un poco modesto.

7. Comentario intercalado de Trowbridge.
8. Comentario intercalado de Trowbridge.
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Por consiguiente, yo recomendaría que se considere este caso como el de un
candidato algo bueno 9 de un país que bien pueda aprovecharse para desarrollar
su trabajo científico.

Sinceramente,

Dr. A. Trowbridgel°

La junta directiva de la IEB, en su reunión del 3 de febrero de 1926, aprobó
la beca, como consta en una carta que el secretario dirigió a José Alvarez Ude,
como "proponente" de Puig Adam, el día siguiente' 1 . Según esta carta, la IEB
concedía una beca mensual de un máximo de 150 dólares para una estancia de
doce meses, más gastos de matrícula y viaje.

En mayo, Trowbridge informó a la IEB que Puig Adam había ganado "una
cátedra en una universidad española" y, por lo tanto, le era obligado pedir
nuevamente el permiso del gobierno para salir del país 12 . En el último
documento de la carpeta, descubrimos que el malogrado becario, después de
comenzar su viaje a Alemania, había caído enfermo en Lyon. Sus médicos le
aconsejaron un descanso de varios meses y, por lo tanto, tuvo que renunciar a la
becal3.

Así termina la historia de la beca de Puig Adam. Su interés, en mi opinión,
reside en su reflejo de la política de Rey Pastor de enviar a sus discípulos al
extranjero para consolidar su formación técnica y científica, fortaleciendo de este
modo la disciplina matemática en España. Puig Adam había sido de los pocos de
su promoción de matemáticos que todavía no había ido al extranjero durante su
carrera universitaria; había consultado con Tullio Levi-Civita sobre el contenido
de su tesis, pero sólo por escrito14.

9. En inglés, goodish.
10. Trowbridge a Rose, 10 de noviembre de 1925 (traducción mía del inglés).
11. Brierley a Alvarez Ude, 4 de febrero de 1926.
12. Trowbridge a Brierley, 4 de mayo de 1926.
13. Trowbridge a Brierley, 10 de junio de 1926: Puig le había comunicado que

"after starting to take up his fellowship he fell ill en route at Lyons".
• 14. Véase Einstein y los españoles, p. 17.
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